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GÜVENLİK ÖNLEMLERİ
•• Profesyonel bir kurulumcuysanız lütfen ürünü kurmadan önce bu kılavuzu 
dikkatlice okuyun.

•• Profesyonel bir kurulumcuysanız lütfen kurulumdan sonra bu kılavuzu 
kullanıcıya verin. Lütfen kullanıcının da bu kılavuzu dikkatlice okuduğundan ve 
ileride başvurmak üzere sakladığından emin olun.
Lütfen kurulum kılavuzunu okuduktan sonra ileride başvurmak için 
saklayın.

Ürün Kurulurken Alınacak Önlemler 

 UYARI
•• Ürün, satış mağazası tarafından belirlenen profesyonel bir kurulumcu 
tarafından kurulmalıdır.
-- Ürün kurulumunu profesyonel olmayan kurulumcuların yapması çok 
tehlikelidir ve yaralanmalara neden olabilir.

•• Ürünün ağırlığını tamamen kaldırabilecek bir yere kurulması gerekir.
-- Ürün dayanıksız bir yüzeye kurulduğu takdirde düşebilir ve yaralanmalara 
neden olabilir.

•• Kurulduktan sonra ürünü taşırken veya ürünün yerini değiştirirken satış 
mağazası tarafından belirlenen profesyonel bir kurulumcuyla iletişime geçin.
-- Ürün, bir uzman tarafından kurulmalı veya taşınmalıdır. Ürünün kalifiye 
olmayan kişilerce taşınması veya kurulması, güvenlik risklerine yol açabilir.

•• Ürünü asmayın veya bir yere vurmayın. 
-- Ürün düşebilir ve yaralanmalara neden olabilir.

•• Ürünü çalışma sırasında tutmayın veya ani darbelere maruz bırakmayın.
-- Motor zarar görebilir veya arızalanabilir.

 DİKKAT
•• Ürünü doğru şekilde kurmak için kurulum kılavuzundaki talimatları izleyin. 

-- Kurulum kılavuzundaki talimatlara uyulmaması, hatalı kuruluma yol açabilir ve 
ciddi yaralanmalara veya ürünün hasar görmesine sebep olabilir.

•• Ürünü kurmak veya ürünün yüksekliğini ayarlamak için en az dört kişiye ihtiyaç 
vardır.
-- Ürünü tek başınıza kurmaya veya taşımaya çalışmanız halinde ürün düşerek 
yaralanmalara yol açabilir veya hasar görebilir.
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•• Kurulumdan önce tavanın ürünü tutabilecek güçte bir maddeden yapıldığından 
emin olun ve birlikte verilen dübellerle vidaları kullanın. 
-- Üretici tarafından belirtilmeyen dübel ve vidaları kullanırsanız bunlar ürünün 
ağırlığını taşımayabilir ve güvenlik sorunlarına neden olabilir.

•• Tavana delik açarken belirtilen çapta matkap ve matkap ucu kullandığınızdan 
emin olun. Ayrıca, delik derinliğine ilişkin talimatlara da uyduğunuzdan emin 
olun. 
-- Aksi takdirde, ürün yanlış kurulabilir ve güvenlik sorunlarına neden olabilir.

•• Ürünü ıslak bezle temizlemeyin ve ürünün altına ısıtıcı veya nemlendirici 
yerleştirmeyin. 
-- Ürüne sızan nem (buhar ve ısı yoluyla oluşan nem dahil) yangına, elektrik 
çarpmasına veya ürünün hasar görmesine neden olabilir.

•• Bu ürünü yağmurlama sistemlerinden, sensörlerden, yüksek gerilim 
kablolarından ve güç kaynaklarından uzak tutun. Ürünü, titreşimlere veya ani 
darbelere maruz kalabileceği bir yere kurmayın.

•• Kurulumdan önce fişi prizden çekin.
-- Aksi takdirde elektrik çarpması veya yangın meydana gelebilir.

•• Ürünü kurarken iş eldivenleri giyin. Çıplak elle çalışmayın.
-- Aksi takdirde yaralanabilirsiniz.

•• Ürünle birlikte verilen kabloları kullandığınızdan emin olun. Aksi takdirde, ürün 
ve tavan arasındaki sürtünme yüzünden konektör hasar görebilir. (Modele göre 
değişiklik gösterebilir.)

•• Onarım için ürünü kurulu olduğu bölgeden kaldırın. Bu sayede parçalar 
değiştirilebilir.
-- Ürün tavana kuruluyken parçalar değiştirilemez.

AC Adaptör ve Güce yönelik önlemler

 UYARI
•• Ürünün (TV, aygıt, güç kablosu ya da AC adaptör) içine su veya yabancı madde 
girerse güç kablosunu hemen çıkarın ve servis merkeziyle iletişime geçin.
-- Aksi takdirde, üründe oluşan hasar yangına veya elektrik çarpmasına neden 
olabilir.

•• Güç kablosunu daima topraklanmış bir prize bağlayın.
-- Aksi takdirde elektrik çarpması veya yaralanmalar meydana gelebilir.

•• Gök gürültüsü ve yıldırım olması durumunda güç veya sinyal kablosuna 
dokunmayın.
-- Elektrik çarpması riski mevcuttur.
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•• Elektrik fişine ya da AC adaptöre ıslak elle dokunmayın. Fişin pimleri ıslak veya 
tozluysa kullanımdan önce bunları iyice silin ya da kurulayın.
-- Bunun yapılmaması elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.

•• Elektrik fişini kolayca çıkmaması için sıkı bir şekilde takın. Elektrik prizi 
gevşekse ürünü kullanmayın.
-- Hatalı bir bağlantı, yangına veya elektrik çarpmasına yol açabilir.

•• Güç kablosunun AC adaptöre tamamen takılı olduğundan emin olun.
-- Gevşek şekilde takılırsa zayıf bağlantı yangına veya elektrik çarpmasına yol 
açabilir.

•• Güç kablosu duvar prizine takılıyken kablonun diğer tarafına çubuk gibi bir 
iletken sokmayın. Ayrıca, duvar prizinden çıkardıktan hemen sonra elektrik 
fişine dokunmaktan kaçının.
-- Bu durum, elektrik çarpmasına yol açabilir.

•• Ürünle birlikte verilen ya da LG Electronics, Inc. tarafından onaylanan güç 
kablolarını ve AC adaptörleri kullandığınızdan emin olun.
-- Onaylanmamış ürünlerin kullanımı yangına veya elektrik çarpmasına yol 
açabilir.

•• Ürünü yalnızca nominal gerilimde kullanın.
-- Aksi takdirde, elektrik çarpması veya ürünün hasar görmesi söz konusu 
olabilir.

•• Başka aygıtlarla paylaşılan çoklu elektrik prizi kullanmayın. Topraklamalı 
bağlantısı olan bir özel çoklu priz kullanın.
-- Aksi takdirde, bu durum aşırı ısınma nedeniyle yangına yol açabilir.

•• Ürün uzun süre kullanılmayacağı zaman güç kablosunu çıkarın.
-- Toz birikmesi elektrik devrelerinin kısa devre yapmasına, elektrik çarpmasına 
veya aşırı ısınma, tutuşma ya da yalıtımın bozulması nedeniyle yangın 
çıkmasına neden olabilir.

•• Güç kablosunu fişten çıkarırken her zaman fişten tutarak çekin. Güç kablosunu 
aşırı güç uygulayarak bükmeyin.
-- Hasarlı kablo, elektrik çarpmasına veya yangın çıkmasına neden olabilir.

•• Güç kablosu veya AC adaptör üzerine basmamaya veya ağır nesneler 
(elektronik cihazlar, giysiler vb.) koymamaya özen gösterin. Güç kablosuna veya 
AC adaptöre keskin nesnelerle hasar vermemeye dikkat edin.
-- Hasarlı güç kabloları yangına veya elektrik çarpmasına yol açabilir.

•• Güç kablosunu veya AC adaptörü hiçbir zaman parçalarına ayırmayın, 
onarmayın ya da değiştirmeyin.
-- Bu durum yangına veya elektrik çarpmasına yol açabilir.

•• Ana gücü kapatmak için çalışma sırasında kolayca erişilecek şekilde 
yerleştirilmiş olması gereken güç kablosunu çıkarın.
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 DİKKAT
•• Ürün kullanımdayken güç kablosunu çıkarmayın.

-- Aksi takdirde ürün, ani güç kaybı nedeniyle hasar görebilir.
•• Prizde, AC adaptörde ve elektrik fişi pimlerinde toz ve benzeri maddeler 
bulunmadığından emin olun.
-- Bunun yapılmaması yangın tehlikesine yol açabilir.

•• Ürünü, elektrik fişini duvar prizine takarak veya prizden çıkartarak açıp 
kapatmayın. (Elektrik fişini ürünü açıp kapatmak için kullanmayın.)
-- Bu durum elektrik çarpmasına veya ürünün arızalanmasına yol açabilir.

•• Güç kablosunu her türlü ısıtıcı aygıttan uzak tutun.
-- Kablo kaplaması eriyerek yangına veya elektrik çarpmasına yol açabilir.

Uzaktan Kumandayı Kullanırken Alınacak Önlemler

 DİKKAT
•• Engelleri kaldırın.
•• Uzaktan kumanda, güneş ışığında veya güçlü bir lambanın altında düzgün 
çalışmayabilir. Bu koşullar altında kullanılıyorsa ürünü başka yere taşıyın.

•• Yalnızca belirtilen türde pil kullanın. Şarj edilebilir olmayan pilleri şarj cihazına 
takmayın.
-- Patlamış veya sızıntı yapan piller yangına ya da elektrik çarpmasına yol 
açabilir.

•• Isıtıcıların yakınından veya yüksek nemli yerlerden kaçının.
•• Pilleri aşırı ısıya maruz bırakmayın. Doğrudan güneş ışığından, şöminelerden, 
elektrikli ısıtıcılardan ve benzerinden uzakta tutun.
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Kurulumdan Önce
•• Bu ürünü, seti tavana monte etme dışında bir amaçla kullanmayın.
•• Döner tavana montaj parçasını dikkatsiz bir şekilde takmayın veya kullanmayın. 
Aksi takdirde, hasar veya güvenlik riskleri meydana gelebilir.

•• Kurulum kılavuzunda okumanıza rağmen anlamadığınız yerler varsa ürünü 
kurmaktan kaçının ve servis merkeziyle iletişime geçin. 
İletişime geçtikten sonra kuruluma dair hâlâ anlamadığınız yerler varsa ürünü 
kurması için profesyonel bir kurulumcuyla görüşün.

•• Mekanik ve mimari alanda deneyimi olan herhangi bir kişi profesyonel 
kurulumcu olmasa bile bu kurulum kılavuzunu anlamada veya ürünü kurmada 
zorluk çekmez.

•• Döner tavana montaj parçasını kurulum kılavuzunda belirtilen talimatlara göre 
kurmanız en uygun yöntem olacaktır.

•• Yalnızca yatay tavanlara kurun.
Eğimli veya kavisli tavanlara kurmayın.
LG Electronics, ürünün eğimli veya kavisli bir tavana kurulması sonucu oluşan 
sorunlardan sorumlu değildir. 

•• Kurulumdan önce ürünle birlikte gelen aksesuarların eksiksiz olup olmadığını 
kontrol edin. LG Electronics, ambalaj açıldıktan sonra aksesuarların hasar 
görmesinden veya kaybolmasından sorumlu değildir.

•• Parçaların yutulmasından kaynaklanan boğulmalar gibi kazaları önlemek için 
parçaları çocukların erişemeyeceği yerde tuttuğunuzdan emin olun.

•• Vidaların iyice sıkıldığından emin olun.
Vidalara aşırı kuvvet uygulanması tavanın veya ürünün hasar görmesine ya da 
ürünün performansının azalmasına neden olabilir.

•• Kurulum için yalnızca belirtilen seti kullanın.
-- Aksi takdirde ürün kırılabilir veya bir tür kaza meydana gelebilir. 

•• Her türlü kazayı önlemek için kurulum sırasında araçları kullanırken önlem alın.
•• Kolay erişilemeyecek bir yere kurulum yapın.
•• Ürünün motoru ve dişlileri bulunmaktadır. Dönüş sırasında ürünün 
durdurulması, hasar görmesine yol açabilir. Böyle durumlarda garanti geçerli 
olmaz.

Kurulum Araçları
Yıldız tornavida (manuel veya elektrikli), 8 mm anahtar, seviye ölçer, matkap, 
beton için 8 mm çaplı matkap ucu
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(M3 x L5,5)
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 DİKKAT
•• Ürünün kurarken veya ürünün yüksekliğini ayarlarken en az iki kişiye ihtiyaç 
vardır. Ürünü tek başınıza kurmaya veya taşımaya çalışmanız halinde ürün 
düşerek yaralanmalara yol açabilir veya hasar görebilir.

1	Ürün kutusunu açın, ardından ambalaj malzemelerini ve T-con kutusunu 
gösterilen sırayla çıkarın.

￼￼

  1  

  2  T-con kutusu

2	Kapağı ve tavana montaj parçasını birbirinden ayırın.
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3	Boruyu sete bağladıktan sonra IR kablo bağlantılı kapağı ve tavana montaj 
parçasını gösterilen sırayla monte edin. Bağlanan boruların sayısı isteğe 
bağlıdır.

￼￼

  1  

  2  

  3  

 NOT
•• Kapağı monte etmeden önce IR kablo alıcısını kapağın alt kısmından geçirin, 
sonra verilen manyetik bandı kullanarak geçici olarak kapağa takın.
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4	Boruları birbirine tutturmak için aralarındaki vida deliklerine vida (M3 x L5,5) 
takın.

￼

 NOT
•• İki boruyu kolayca bağlamak için borulardan birindeki işaretli noktayı (A) diğer 
borudaki boru deliğiyle (B) hizalayın. 

  A  

  B  
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5	Konektörleri kabloyla paralel hale getirmek için 16/22 pimli kabloların karşı 
tarafında katlayın. 

2
2

1
6

16

22

2
2

1
6

16

22

6	16/22 pimli kabloların konektörlerini tüplere yerleştirin. 

16

22

16

22

7	Dizili 16/22 pimli kabloları ve HDMI kablolarını takarak seti yeniden monte 
edin. 

￼

FR
O
N
T

FR
O
N
T
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8	Etiketinde "FRONT" yazan HDMI kablosunu ön tarafa bağlayın. Kırmızı işaretli 
16/22 pimli kabloyu kablo tutucuya takın ve bir vida (M3 x L4,5) yardımıyla 
sabitleyin. 

￼

22

FR
ON
T

16R R

22

FR
ON
T

16R R

9	Etiketinde "FRONT" yazmayan HDMI kablosunu arka tarafa bağlayın. Kırmızı 
işareti olmayan 16/22 pimli kabloyu kablo tutucuya takın ve bir vida (M3 x 
L4,5) yardımıyla bağlayın. 

￼

16 22

16 22
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10	 FRONT yazılı ön tarafı, T-con kutusu kapağının IR alıcısına sahip tarafıyla 
kapatın ve dört adet vida (çapı: 3 x L6) kullanarak karşı tarafa sabitleyin. 

￼￼

16 22

16 22
11	 REAR yazılı arka tarafı, diğer T-con kutusu kapağıyla kapatın ve iki adet vida 

(çapı: 3 x L10) kullanarak sabitleyin.

￼￼
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12	 T-con kapağının alt kısmını altı adet vida (M4 x L10) kullanarak sabitleyin.

￼￼

13	 Kapağı sabitlemeden önce adaptörü ve IR kablosunu döner tavana montaj 
kartına bağlayın.
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14	 Dört adet dübel cıvatası kullanarak aygıtı tavana kurun.
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 Dübel vidalarını bağlama
•• Tavan malzemesini ve kaplama malzemesinin kalınlığını kontrol edin. Dübel 
vidaları, tavan yalnızca betonsa kullanılabilir. Aygıtı kartonpiyer veya orta 
yoğunlukta suntadan (MDF) yapılmış tavanlara monte etmeyin.

  1    2     3   

￼￼
Tavan 

montajı için 
dübel vidası

  4     5   

￼￼
Pul/ 

Somun

  6   

  1  14,5 mm matkap ucu kullanarak, dübeli takmak istediğiniz konuma  
45 mm-55 mm derinliğinde bir delik açın.

  2  Açtığınız deliği temizleyin.
  3  Dübel vidasını deliğe takın.
  4  Duvara montaj parçasını, vidaların konumuna uygun şekilde tavanın 

yakınına yerleştirin.
  5  Pulları ve somunları doğru sırayla takın. Vidayı 45 kgf/cm veya üzeri, 

önerilen bir torkla sıkın.
  6  Pulları ve somunları tamamen sabitlenene kadar sıkın.
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 Dübel vidalarını bağlama
•• Tavan malzemesini ve kaplama malzemesinin kalınlığını kontrol edin. Dübel 
vidaları, tavan yalnızca betonsa kullanılabilir. Aygıtı kartonpiyer veya orta 
yoğunlukta suntadan (MDF) yapılmış tavanlara monte etmeyin.

  1    2     3   

￼￼
Tavan 

montajı için 
dübel vidası

  4     5   

￼￼
Pul/ 

Somun

  6   

  1  14,5 mm matkap ucu kullanarak, dübeli takmak istediğiniz konuma  
45 mm-55 mm derinliğinde bir delik açın.

  2  Açtığınız deliği temizleyin.
  3  Dübel vidasını deliğe takın.
  4  Duvara montaj parçasını, vidaların konumuna uygun şekilde tavanın 

yakınına yerleştirin.
  5  Pulları ve somunları doğru sırayla takın. Vidayı 45 kgf/cm veya üzeri, 

önerilen bir torkla sıkın.
  6  Pulları ve somunları tamamen sabitlenene kadar sıkın.

15	 Kapağı dört adet vida (M4 x L6) kullanarak yerine sabitleyin. Geçici olarak 
bağlanmış IR kablo alıcısını kapaktan çıkarın. Daha sonra kalan manyetik 
bandı, alıcıyı istenen konuma bağlamak için kullanın.

16	 Kabloları, Tabela kutusuna bağlayın. Etiketinde FRONT yazan HDMI kablosu 
üst tarafa, etiketinde FRONT yazmayan HDMI kablosu alt tarafa takılır. 
Kırmızı işaretli 16/22 pimli kablo üst kısma bağlanır.

￼￼

16

16

22

22

FR
O
N
T

R R
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17	 İki adet vida (M3 x L4,5) kullanarak 16/22 pimli kabloları takın. 

2
2

1
6

2
2

1
6

18	 Kabloları kesikli alanlara yerleştirmek için jak kapağını konumlandırın ve iki 
adet vida (M3 x L4,5) kullanarak takın.

￼￼￼￼￼￼

  1  
  2  
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19	 Dört adet vida (M4 x L8) yardımıyla montaj braketlerini Tabela kutusuna 
takın. 

 DİKKAT
•• Tabela kutusunun hareket etmemesini sağlayacak şekilde montaj braketlerini 
deliklere sabitleyin.
-- Ürün düşebilir ve yaralanmalara neden olabilir.

￼￼￼ 

Güç kablosunu, Tabela kutusuna bağlayın.

￼￼￼

  1  

  2  
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UZAKTAN KUMANDA
Bu kılavuzdaki açıklamalar uzaktan kumanda üzerinde bulunan düğmeler temel 
alınarak verilmiştir. Lütfen bu kılavuzu dikkatlice okuyun ve monitörü doğru 
şekilde kullanın.
Pili yerinden çıkarmak için işlemleri ters sırayla uygulayın. Gösterilen resimler, 
gerçek aksesuarlardan farklı olabilir.
1  Pil kapağındaki yuvaya taktığınız bir madeni para yardımıyla kapağı saat 

yönünün tersine çevirin ve pil kapağını çıkarın. 

�
��

�
��
���

2  Pili, eksi (-) bölümü aygıtın pil yuvasındaki eksi (-) bölümüyle eşleşecek 
şekilde takın.

￼

�
��

�

�����

�
��� �

��

�

�����

�
���

3  Pilin üzerine bastırmadığınızdan emin olacak şekilde kapağı yerine takın, 
sonra kapamak için saat yönünde çevirin.

�
��

�
��
���
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 DİKKAT
•	 Tırnaklarınızın zarar görmemesi için kapağı açıp kaparken madeni para kullanın.
•	 Pili yutmayın. Kimyasal yanıklar meydana gelebilir.
•	 Bu aygıt pilinin yanlış kullanımı, yangına veya yanıklara neden olabilir. Aygıt 

pilinin 100 °C üzerinde bir sıcaklığa ulaşmasına izin vermeyin. Pili CR2025 veya 
benzer bir 3 V mikro lityum pille değiştirin. Başka türde pillerin kullanılması 
yangına veya patlamaya yol açabilir. Tamamen biten pilleri kullanımdan sonra 
güvenli bir şekilde atın. Bunu çocukların ulaşamayacağı bir yerde gerçekleştirin. 
Pili parçalarına ayırmaya veya yakmaya çalışmayın.

•	 Bu aygıtla birlikte verilen uzaktan kumandanın para/düğme şeklinde bir pili 
vardır. Para/düğme şeklindeki bu pilin yutulması, ciddi yanıklara ve yutulduktan 
iki saat sonra ölüme yol açabilir. Kullanımdan önce/sonra pili çocukların 
ulaşamayacağı bir yerde saklayın. Pil kapağı düzgün takılmıyorsa pili kullanmayı 
durdurun ve çocukların ulaşamayacağı bir yerde saklayın. Pil yutulursa derhal 
bir doktora danışın.

 DİKKAT
•• Uzaktan kumandayı, monitör üzerindeki uzaktan kumanda sensörüne doğru 
tuttuğunuzdan emin olun.

•• Uzaktan kumandanın bazı özellikleri bazı modellerde desteklenmeyebilir.
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 (Güç) Döndürme işlevini açar/kapatır.
 (Ana Ekran) Ekranı ilk konumuna ulaşana 

kadar döndürür.

Döndürme hızı düğmesi döndürme hızını kontrol 
eder.

 : 0,5 dev/dak
 : 1 dev/dak

Döndürme yönü düğmesi döndürme yönünü 
kontrol eder.

Döndürme açısı ince ayar düğmesi döndürme 
açısını değiştirir. 
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ÜRÜN TEKNİK ÖZELLİKLERİ
Aşağıda belirtilen ürün teknik özellikleri, ürün özelliklerinin geliştirilmesi için 
önceden haber verilmeksizin değiştirilebilir.
 simgesi alternatif akımı;  simgesi ise doğru akımı belirtir.

Giriş/çıkış IR IN, DC-IN (Adaptör 19 V )
Çevre Koşulları Çalışma 

Sıcaklığı
0 °C - 40 °C

Çalışma 
Nemi

% 10 - % 80

Saklama 
sıcaklığı

-20 °C - 60 °C

Saklama 
Nemi

% 5 - % 85 

Güç Nominal güç 19 V 
Güç tüketimi Açık Modu: 2 W (Tip)

Kapalı Modu: ≤ 1,0 W
AC/DC adaptör Lien Chang tarafından üretilen LCAP21C tipi

DC 19 V  2,1 A

-- Bu kılavuzda yer alan resimler gerçek ürün ve aksesuarlardan farklı olabilir.
-- Aşağıda belirtilen ürün teknik özellikleri, ürün özelliklerinin geliştirilmesi için 
önceden haber verilmeksizin değiştirilebilir.
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A B C D

￼
Yük-
seklik

Tip Boru No. Boyutlar (genişlik x derinlik x 
yükseklik) (mm)  Ağırlık (kg)

A 1 390,0 x 390,0 x 687,1 6,0
B 2 390,0 x 390,0 x 1172,1 8,2
C 3 390,0 x 390,0 x 1657,1 10,4
D 4 390,0 x 390,0 x 2142,1 12,6
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A B C D

Yük-
seklik

Tip Boru No. Boyutlar (genişlik x derinlik 
x yükseklik) (mm)  Ağırlık (kg)

A 1 1227,6 x 390,0 x 1535,1 26,1
B 2 1227,6 x 390,0 x 2020,1 28,3
C 3 1227,6 x 390,0 x 2505,1 30,5
D 4 1227,6 x 390,0 x 2990,1 32,7

ÜRÜN TEKNİK ÖZELLİKLERİ
Sorun Çözüm

Set dönmüyor. •	 Ürünün güç durumunu kontrol edin.
--  �Güç kablosunun elektrik prizine düzgün bağlanıp 
bağlanmadığını kontrol edin, ardından ürünü yeniden 
başlatın. 

•	 Uzaktan kumanda üzerindeki güç düğmesine bastınız mı?
--  �Uzaktan kumanda üzerindeki güç düğmesine bastığınızda 
ürün çalışmıyorsa uzaktan kumandanın pilini değiştirin.
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Uyarılar

ENERJİ TÜKETİMİ AÇISINDAN VERİMLİ KULLANIMA 
İLİŞKİN BİLGİLER:
1	Monitörü uzun süre kullanmıyorsanız kapatın.
2	Bilgisayarın uyuma modunu kısa tutun böylece kullanmadığınız an uyuma 

moduna geçip fazla enerji harcamayacaktır.

NAKLIYE VE TAŞIMA SIRASINDA DİKKAT EDİLMESİ 
GEREKENLER
1	Cihazın fişini prizden çıkarınız.
2	Taşıma sırasında ekranı düşürmeyin, sarsmayarak darbe görmesini önleyiniz.
3	Ürünü normal kullanma konumunda taşıyınız, mümkünse orjinal malzemesiyle 

paketleyerek taşıyın.
4	Taşıma sırasında cihazın üstüne ağır bir şey koymayınız.

Bakım-Onarım ve Kullanımda Uyulması Gereken Kurallar:

 NOT
Uyarı Bu uyarı simgesi tehlike anlamına gelir. Bedensel olarak yaralanabileceğiniz 
bir durumdasınız, herhangi bir cihaz üzerinde çalışmadan önce elektrik 
devresinde bulunan tehlikelerin farkında olun ve kazaları önlemek için yapılması 
gereken standart uygulamaları gerçekleştirin. 

•• Uyarı Sistemi güç kaynağına bağlamadan önce kurulum talimatlarını okuyun.
•• Uyarı Bu ürünün nihai imhası tüm ulusal yasalara ve düzenlemelere göre 
gerçekleştirilmedir.

•• Uyarı fiimşek etkinliği sırasında sistem üzerinde çalışmayın ya da kabloları takıp 
çıkarmayın.
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Kullanım Sırasında İNSAN Ve Çevre Sağlığı Açısından 
TEHLİKELİ Veya DİKKAT EDİLMESİ Gereken Noktalar 
İLE İLGİLİ Uyarılar:

 NOT
Uyarı Bu uyarı simgesi tehlike anlamına gelir. Bedensel olarak yaralanabileceğiniz 
bir durumdasınız, herhangi bir cihaz üzerinde çalışmadan önce elektrik.

Devresinde bulunan tehlikelerin farkında olun ve kazaları önlemek için yapılması 
gereken standart uygulamaları gerçekleştirin.

Kurulum Uyarısı
Uyarı Sistemi güç kaynağına bağlamadan Önce kurulum talimatlarını okuyun.

Uzman Personel Uyarısı
Uyarı Yalnızca eğitimli ve uzman personel bu cihaz kurmalı ve yerini 
değiştirmelidir.

Ürün İmha Uyarısı
Uyarı Bu ürünün nihai imhası tüm ulusal yasalara ve düzenlemelere göre 
gerçekleştirilmedir.

ŞİMŞEK ETKİNLİĞİ Uyarısı
Uyarı Şimşek etkinliği sırasında sistem üzerinde çalışmayın ya da kabloları takıp 
çıkarmayın.

Kullanım Hatalarına İLİŞKİN BİLGİLER:
Cihaz için herhangi bir kullanım hatası çevrilen özgün belgede bulunamamıştır, 
bunun yerine aşağıdaki genel kurallar yazılmıştır:
•• Cihazın tüm bağlantıları dikkatli yapılmalıdır.
•• Cihaz darbelere maruz bırakılmamalıdır.
•• Cihaz kullanımı için kullanma talimatı okunmalı ve uygulanmalıdır.
•• Cihaz kullanılırken herhangi bir sıvıyla temas ettirilmemelidir.
•• Uygun kullanım koşullarında kullanılmayan ürünlerde hasar meydana gelebilir.
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TÜKETİCİNİN YAPABİLECEĞİ, BAKIM-ONARIM VEYA 
ÜRÜNÜN TEMİZLİĞİNE İLİŞKİN BİLGİLER:
Cihaz için herhangi bir kullanım hatası çevrilen özgün belgede bulunamamıştır, 
bunun yerine aşağıdaki genel kurallar yazılmıştır:
•• Cihaz temiz tutulmalıdır. Toz, çeşitli sıvılar gibi yabancı maddelere maruz 
bırakılmamalıdır.

•• Donanım sorunları için uzman teknik servisle bağlantı kurulmalıdır. Cihaz 
uzman personel tarafından kurulmalı ve bakımı yapılmalıdı
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Yetkili Servisler
Değerli Müşterimiz,

LG Çağrı Yönetim Merkezi 444 6 543 (LGE) no.lu telefon numarası ile, 7 
gün / 24 saat hizmet vermektedir (Saat 20:00 ile 09:00 saatleri arasında 
otomatik kayıt sistemi ile). Bu saatler dışında aradığınızda adınızı, soyadınızı 
ve telefon numaranızı alan kodu ile bıraktığınızda ilk mesai saatinde sizinle 
irtibata geçilecektir. Doğrudan bu numarayı çevirerek size en yakın Yetkili Servis 
telefonunu alabilir veya arzu ettiğiniz hizmeti talep edebilirsiniz.
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GARANTİ ŞARTLARI
1	Garanti süresi,malın teslim tarihinden itibaren başlar ve 2 Yıldır.
2	Malın bütün parçaları dahil olmak üzere tamamı firmamızın garantisi 

kapsamındadır.
3	Malın garanti süresi içerisinde arızalanması durumunda, tamirde geçen 

süre garanti süresine eklenir. Malın tamir süresi en fazla 20 iş günüdür. Bu 
süre, mala ilişkin arızanın servis istasyonuna, servis istasyonunun olmaması 
durumunda, malın satıcısı, bayii, acentası, temsilciliği, ithalatcısı veya 
imalatçısından-üreticisinden birisine bildirim tarihinden itibaren başlar. Sanayi 
malının arızasının 10 iş günü içerisinde giderilmemesi halinde, imalatçı-üretici 
veya ithalatçı; malın tamiri tamamlanıncaya kadar, benzer özelliklere sahip 
başka bir malını tüketicinin kullanımına tahsis etmek zorundadır.

4	Malın garanti süresi içerisinde, gerek malzeme ve işçilik, gerekse montaj 
hatalarından dolayı arızalanması halinde, işçilik masrafı, değiştirilen parça 
bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin tamiri 
yapılacaktır.

5	Garanti belgesi ile ilgili olarak çıkabilecek sorunlar için T.C. Gümrük ve Ticaret 
Bakanlığı, Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetim Genel Müdürlüğü’ne 
başvurulabilir.

6	Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici; Satılanı geri vermeye 
hazır olduğunu bildirerek sözleşmeden dönme,
•• Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış bedelinden indirim isteme,
•• Aşırı bir masraf gerektirmediği takdirde, bütün masrafları satıcıya ait olmak 
üzere satılanın ücretsiz onarılmasını isteme,

•• İmkân varsa, satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, seçimlik 
haklarından birini kullanabilir. Satıcı, tüketicinin tercih ettiği bu talebi 
yerine getirmekle yükümlüdür. Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli 
ile değiştirilmesi hakları üretici veya ithalatçıya karşı da kullanılabilir. Bu 
hakların yerine getirilmesi konusunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen 
sorumludur. Üretici veya ithalatçı, malın kendisi tarafından piyasaya 
sürülmesinden sonra ayıbın doğduğunu ispat ettiği takdirde sorumlu 
tutulmaz. Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesinin 
satıcı için orantısız güçlükleri beraberinde getirecek olması hâlinde tüketici, 
sözleşmeden dönme veya ayıp oranında bedelden indirim haklarından birini 
kullanabilir.Orantısızlığın tayininde malın ayıpsız değeri, ayıbın önemi ve diğer 
seçimlik haklara başvurmanın tüketici açısından sorun teşkil edip etmeyeceği 
gibi hususlar dikkate alınır. Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile 
değiştirilmesi haklarından birinin seçilmesi durumunda bu talebin satıcıya, 
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üreticiye veya ithalatçıya yöneltilmesinden itibaren azami yirmi iş günü . 
Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarınca çıkarılan yönetmelik eki listede 
yer alan mallara ilişkin, tüketicinin ücretsiz onarım talebi, yönetmelikte 
belirlenen azami tamir süresi içinde yerine getirilir. Aksi hâlde tüketici diğer 
seçimlik haklarını kullanmakta serbestîr.Tüketicinin sözleşmeden dönme veya 
ayıp oranında bedelden indirim hakkını seçtiği durumlarda, ödemiş olduğu 
bedelin tümü veya bedelden yapılan indirim tutarı derhâl tüketiciye iade 
edilir.Seçimlik hakların kullanılması nedeniyle ortaya çıkan tüm masraflar, 
tüketicinin seçtiği hakkı yerine getiren tarafça karşılanır. Tüketici bu seçimlik 
haklarından biri ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayılı Türk Borçlar 
Kanunu hükümleri uyarınca tazminat da talep edebilir.

7	Kullanım hatalarına ilişkin bilgi.
•• Tüketicinın malı tanıtma ve kullanma kılavuzunda yer alan hususlara aykırı 
olarak kullanmasından kaynaklanan arızalar garanti kapsamı dışındadır. 
Arızalarda kullanım hatasının bulunup bulunmadığının, yetkili servis 
istasyonları, yetkili servis istasyonunun mevcut olmaması halinde sırasıyla; 
malın satıcısı, ithalatçısı veya üreticisinden birisi tarafından mala ilişkin azami 
tamir süresi ferisinde düzenlenen raporla belirlenmesi ve bu raporun bir 
nüshasının tüketiciye verilmesi zorunludur.

8	Arızalarda kullanım hatasının bulunup bulunmadığının, yetkili servis 
istasyonları, yetkili servis istasyonunun mevcut olmaması halinde sırasıyla; 
malın satıcısı, ithalatçısı veya üreticisinden birisi tarafından mala ilişkin azami 
tamir süresi içerisinde düzenlenen rapora ilişkin olarak bilirkişi tarafından 
tespit yapılması talebiyle uyuşmazlığın parasal değerini dikkate alarak tüketici 
hakem heyetine veya tüketici mahkemesine başvurabilir.
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES 

İSTANBUL/
Asya

ÜMRANİYE-
ALTUNİZADE

MTV 
ELEKTRONİK 
SAN. VE TİC. LTD. 
ŞTİ.  

"ümraniye:0 
216 
3655420  
üsküdar:0 
216 343 52 
42"

Şerifali mah. 
Alptekin 
Cad N:73/a 
Ümraniye

BURSA
ULUDAĞ 
ELEKTRONİK ALİ 
ÖZDEMİR 

0 224 224 
06 68-0224 
223 94 17

ŞEHREKÜSTÜ 
MAH. 
DEĞIRMEN 
SOK. NO:7 
HALICIOĞLU 
İŞ HANI 
NO:46

İZMİR KARŞIYAKA MERKEZİ 
ELEKTRONİK

0 232 365 
09 05

Üçok 
Mahallesi  
Zübeyde 
Hanım 
Caddesi No: 
110/A Bahriye

İZMİR BUCA
TEKNİK 
ELEKTRONİK - 
RAŞİT ŞEN 

0 232 448 
19 91-0 
232 438 65 
97

347 SOKAK 
NO:101-D 
ADNAN 
KAHVECI 
CD.BUCA-
IZMIR

MANİSA AKHİSAR

MEHMET 
BALABAN 
- BALABAN 
ELEKTRONİK  

0236 232 
11 89-0236 
413 1363-
0236 

Kethuda mah. 
22 sk no 20

Kullanım süresi 5 yıldır. (Ürünün fonksiyonların yerine  getirebilmesi için 
gerekli yedek parça temin süresi). 
Servisler zaman zaman değişebileceği için çağrı merkezi ile aradığınız servisi 
teyit edebilirsiniz. 
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES 

KIRIKKALE MERKEZ
KARDEŞLER 
ELEKTRONİK-ALİ 
ŞIH GAÇKA 

0 318 224 
47 42

GÜZELTEPE 
MAH. 
CELALATİK 
CAD. NO:4/B

ANTALYA

VİZYON 
ELEKTRONİK-
MEHMET 
ÖZDEMİR 

0 242 316 
51 61-0242 
316 22 85 

ŞIRINYALI  
MAH. 
1486 SOK. 
MEHMET 
HAMURLU 
APT.NO. 16/1

ANTALYA

YILDIRIM 
ELEKTRONİK 
TİCARET SANAYİ 
LTD.ŞTİ. 

0  242 244 
02 42

KIŞLA MAH. 
35.SK. NO:24 
(UYSAL İŞ 
MERKEZİ) 
ANTALYA

DENİZLİ
CEZAYİRLİ 
ELEKTRONİK-M.
EROL CEZAYİRLİ 

0 258 262 
13 13- 0 
258 261 83 
83

HALK CD.NO 
80-E KAYAN 
APT

ADANA

DATA 
ELEKTRONİK 
BİLGİSAYAR 
PAZARLAMA 
VE TİCARET 
- MURAT 
YEŞİLDAĞ 

0 322 456 
25 72 - 0 
322 234 65 
43

REŞATBEY 
MAH. 
CUMHURIYET 
CADDESI 
NO:5/A 

KOCAELİ MERKEZ

ANIT 
ELEKTRONİK 
NAZMİ 
AYDOĞAN 

"0 262 325 
46 67-0262 
321 90 90-
0262 324 
71 71-0 
262 323 
94 77-0 
262 323 73 
56-0 262 
323 73 57"

KADIKÖY 
MAH. 
ATATÜRK 
BULVARI 
NO:29/A
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES 

ANKARA KEÇİÖREN

GÜNEŞ 
ELEKTRONİK 
EMİN 
GENÇOĞLU 

0 312 359 
62 32

ANADOLU 
BLV 2 CD ATB 
İŞ MERKEZİ I 
BLK NO.240 
MACUNKÖY / 
ANKARA

ANKARA ÇANKAYA

ONUR 
ELEKTRONİK 
EŞYA SAN. TİC. 
LTD. ŞTİ. 

0 312 442 
04 42

HOŞDERE CD. 
HALIT ZIYA 
SK. NO:4/A

ANKARA KEÇİÖREN

TÜDEŞ 
ELEKTRONİK 
TURİZM TİC. 
SAN. LTD.ŞTİ. 

0 312 357 
08 08- 0 
312 357 36 
26

BEŞIKTAŞ SK. 
NO:28/C

ANKARA AKDERE-
MAMAK

YİĞİTLER 
ELEKTRONİK - 
ALPER TÜRKAY 

0 312 367 
64 64-0312 
367 67 66 

MEHMET ALİ 
ALTUN CAD. 
NO: 13/B 
AKDERE

GAZİANTEP

ÜNAL 
ŞENSÖYLER 
ELEKTRONİK 
SANAYİ VE 
TİCARET 
LİMİTED ŞİRKETİ 

"0 342 215 
15 78-0 
342 215 75 
79-0342 
215 1222 
0342 215 
1223"

DEGİRMİÇEM 
MAH. İMAM 
HÜSEYİN 
İNCİOGLU 
CAD.NO;17/A

KAHRAMANMARAŞ
GÜNGÖR 
ELEKTRONİK-
ERDAL GÜNGÖR 

0 344 223 
46 00

HAYRULLAH 
MAH. MALIK 
EJDER CAD.
ARIKAN 
SITESI B BLOK 
NO 24/C 
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES 

KAYSERİ KOCASİNAN

MIZRAK 
ELEKTRONİK-
MEHMET 
MIZRAK 

0 352 233 
65 85

MIMAR 
SİNAN MAH 
SUSURLUK 
SOK N65/A 
KOCASİNAN

DİYARBAKIR
MAHSUM US-
TELEVİZYON 
HASTANESİ 

0 412 224 
39 79

KURT 
ISMAILPAŞA 
7. SOK. 
GENÇKALAN 
APT. ALTI 
NO:9

ŞANLIURFA
CELAL 
BAYER-BAYER 
ELEKTRONİK 

0 414 312 
15 16

MARDIN YOLU 
CD.TICARET 
LISESI KAR.
ABUZEROĞULLARI 
APT.8/C

MALATYA
TAYFUN ALİ 
ÖZBEK-TAYFUN 
ELEKTRONİK 

0 422 325 
96 96

KANALBOYU 
KERNEK 
CAMII KARŞISI 
MISTOGLU 
APT ALTI NO.9 
A-B

ELAZIĞ

SUAT 
HARDALAÇ 
GRUP 
ELEKTRONİK 

0 424 237 
27 80

İZZET 
PAŞA CAD 
HACITEFİK 
EFENDİ SOK 
N:16

ERZURUM

ERZURUM 
ELEKTRONİK 
TİCARET SANAYİ 
LİMİTED ŞİRKETİ 

0 442 214 
05 82-0 
442 213 83 
81

ŞERIF 
EFENDI CAD. 
ŞAIR NEFI 
İLKÖĞRETIM 
OKULU 
KARŞISI 
NO.136 
AŞAĞI 
YONCALIK
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES 

İSTANBUL/
Avrupa BAĞCILAR RA - TEL 

ELEKTRONİK
0 212 434 
43 23

SANCAKTEPE 
MAH.FATİH 
CAD. 8 / 4 
SOK. NO:2  

BOLU MURAT 
ELEKTRONİK

0 374 217 
98 12-0 
374 217 04 
10 

İZZET 
BAYSAL CAD. 
NO:201/A 
MERKEZ 
BOLU

MUĞLA BODRUM
SİNYAL 
ELEKTRONİK-
EROL ÖNEL

0 252 358 
69 06

CUMHURİYET 
CAD.NO:22 
BODRUM

ANKARA KIZILCAHAMAM KONCA 
ELEKTRONİK

0312 736 
11 03

AKÇAY MAH. 
GENÇLİK CAD 
ALİKELEŞ APT 
NO:22/A

BATMAN PİLATİN 
ELEKTRONİK

0 488 214 
13 65

MEYDAN 
MAH.
GÜLİSTAN 
CADDESİ NO 
:69

İSTANBUL/
Avrupa GAZİOSMANPAŞA BAYGOP 

ELEKTRONİK

0 212 537 
25 25- 0 
212 537 26 
66- 0212 
649 56 56

YENİDOĞAN 
MH. GÖÇ-
MENLER SK. 
NO:80 G.OS-
MANPAŞA

İSTANBUL/
Avrupa FATİH PROTEL 

ELEKTRONİK
0 212 534 
80 05

HOCA ÜVEYZ 
MH.KOCA-
SİNAN CD. 
NO:43/AFA-
TİH
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ŞEHİR İLÇE SERVİS İSMİ TELEFON ADRES 

ADANA HAS 
ELEKTRONİK

0 322 458 
15 24-0 
322  454 
13 97

KURTULUŞ 
MH.64010 
SK. RUHİ 
ÇAMURDAN 
APT. NO:11 
SEYHAN 
ADANA

MERSİN LCD 
ELEKTRONİK

0 324 358 
29 48-0 
324 359 
4533     

FATIH MAH. 
GMK. BULV. 
ÖZKAN APT.
ALTI 43/D 
(BORANLAR 
SERVİS 
KARŞISI)

İZMİR Çankaya

YASLI 
ELEKTRONİK 
BAKIM VE 
ONARIM 
TİCARET

0 232 446 
42 48 - 0 
232 446 42 
49

Gazi Bulvarı 
No:69   
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FABRİKA FABRİKA ADRESİ

Korea

LG Electronics Inc.
77, Sanho-daero, Gumi-si, Gyeongsangbuk-do, 39381, Rep. of 

Korea
Tel: +82 54 460 7114
Fax: +82 54 460 7930

LG Electronics Inc.
LG Twin Towers 128, Yeoui-daero, Youngdungpo-gu, Seoul, 

07336, Korea
Tel: +82 2 3777 1114

LG Electronics Inc.
222, LG-ro, Jinwi-myeon, Pyeongtaek-si, Gyeonggi-do 451-713, 

Korea

China

LG Electronics Nanjing New Technology Co.,Ltd.
No.346 Yaoxin Road, Economic & Technical Development Zone, 

Nanjing, 210038, China
Tel: +86 25 85575570
Fax: +86 25 85802789

Poland

LG Electronics Mlawa Sp. z o.o. (Ltd.)
7 LG Electronics street 06-500 Mlawa, Poland

Tel: +48 23 654 74 17
Fax: +48 23 654 59 47

İTHALATÇI ADRESI
LG ELECTRONICS TICARET A.Ş.

Kaptanpaşa Mah. Piyalepaşa Bulvarı No.73 Ortadoğu Plaza Kat : 7 34384
Okmeydanı,Şişli-İstanbul,Turkey

Tel: (0 212) 314 52 52
Fax: (0 212) 222 61 44

İMALATÇI ADRESI
LG Electronics Inc.

LG Twin Towers 128, Yeoui-daero, Youngdungpo-gu, Seoul, 07336, Korea
Tel: +82 2 3777 1114
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WEEE/ RoHS
Eski cihazınızın atılması

ROMÂNĂ

1 Tüm elektrikli ve elektronik atıklar, devlet ya da yerel yetkililer 
tarafından belirlenen toplama merkezlerinde ayrı olarak imha 
edilmelidir. Atık eletrikli ve elektronik aletler belediyeler tarafından 
kurulan toplama noktalarına teslim edilmeli veya aldığınız yeni 
ürünü satıcınız adresinize teslim ederken, satıcınızdan atık 
elektrikli ve elektronik aletinizi teslim almasını istemelisiniz.

2 Atık ürünün doğru imhası çevre ve insan sağlığı üzerindeki 
potansiyel olumsuz  sonuçların engellenmesine yardımcı olacaktır.

3 Eski ürününüzün imhası hakkında daha fazla bilgi için lütfen 
belediyeniz ya da ürünü aldığını mağaza ile iletişime geçiniz.

4 AEEE Yönetmeliğine Uygundur.
5 Bu işareti içeren ürünler tehlikeli madde içerebilir. Ürünler 

içerisindeki tehlikeli maddeler çevre kirlenmesine veya yaralanma/
ölüme sebebiyet verebilir. (www.lg.com/global/recycling)
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